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Écoutez, lisez et répondez aux questions suivantes:

1. Qu’est-ce que ça veut dire arbitraire ?
2. Qu’est-ce que ça veut dire l’accord en grammaire ?
3. En français le masculin l’emporte sur le feminin. Pouvez-vous donner un exemple en

français? Quand est-ce que cette règle a-t-elle été inventée ? 17siècle

4.
5. Nous(100f+1m) les avons déjà vu.e.s
6.
7. Est-ce que le masculinl’emporte sur le feminin aussi en tchèque ? Donnez des exemples.
8. Qu’est-ce que c’est l’accord de proximité.

[00:15:38] Pour résumer cette première partie, on peut dire qu’au début, les linguistes
pensaient que cette distinction masculin / féminin était une chose arbitraire. Mais
depuis les années 30, au contraire, ils essayent de montrer qu’elle correspond à une
représentation que nos sociétés se font de la sexualité, du masculin et du féminin et de
l’opposition sexuelle entre hommes et femmes.

[00:16:14] Alors maintenant, on va essayer de comprendre pourquoi le français est
accusé d’être une langue sexiste. En français, il n’y a pas de genre neutre,
contrairement aux langues slaves par exemple, comme le russe, le polonais et même
au latin. Dans la langue latine, il y avait un genre neutre, mais en français, ce genre a
disparu et de facto, c’est le masculin qui remplit cette fonction. C’est le masculin qui
joue le rôle de genre par défaut, de genre générique. Bref, c’est le masculin qui
remplace le neutre. Au contraire, le féminin, c’est un genre qui est vraiment marqué.
C’est un genre qui est tout sauf neutre. Et ça, ça a des implications très concrètes pour
la langue.
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[00:17:03] Par exemple, quand on veut parler des étudiants en général, des étudiants
et des étudiantes, eh bien on dit juste les étudiants, alors qu’en France, il y a plus de
filles qui sont étudiantes que de garçons. Mais quand on parle d’une manière générale,
on dit «les étudiants» parce que le masculin est le genre neutre. De la même manière
on dit «les Français» et pas «les Françaises» quand on veut parler de tous les Français,
les Français en général, alors qu’il y a plus de femmes que d’hommes parmi les
Français. Mais comme le masculin est le genre neutre, eh bien on dit «les Français».

[00:17:46] Mais c’est pas tout ! Dans la grammaire française, le masculin l’emporte
sur le féminin. Ça veut dire que le masculin est plus fort que le féminin. Ça, c’est une
règle que tous les petits Français et les petites Françaises apprennent à l’école. Moi, je
me souviens, c’était ma prof, madame Robin, qui avait écrit ça un jour au tableau et
elle nous avait demandé de souligner trois fois en grammaire pour bien montrer que
cette distinction concernait seulement la grammaire. Cette règle, elle signifie que
quand on a la phrase «un homme et une femme» après l’adjectif doit être accordé au
masculin. On doit dire : «un homme et une femme intelligents» et pas «intelligentes»
parce qu’il y a «un homme» qui est un nom masculin donc, il faut accorder au
masculin. Et ça, ce serait aussi le cas si on parlait d’un groupe dans lequel il y a un
homme et un million de femmes. On dirait aussi «cet homme et toutes ces femmes
sont intelligents». Donc voilà, c’est quelque chose qui ne semble pas logique mais en
grammaire, en français, le masculin l’emporte sur le féminin. Ça, c’est une règle qui a
été inventée au XVIIème siècle. Avant ça, on avait une autre règle qui était l’accord de
proximité. On accordait l’adjectif avec le nom qui était le plus proche. Dans l’exemple

précédent, avant, au XVIIème siècle, on aurait dit «une femme et un
homme intelligents» parce que l’adjectif est plus proche de «femme»
que d’«homme» dans la phrase. C’est ça qu’on appelle l’accord de proximité.

[00:19:45] Bref, au XVIIème siècle, les linguistes qui ont voulu formaliser la langue
française, qui ont voulu lui donner des règles, ils ont inventé cette règle, disant que le
masculin l’emporte sur le féminin et ensuite elle a été transmise grâce à l’école
obligatoire à la fin du XIXème siècle. Donc, voilà, aujourd’hui, tous les Français et
toutes les Françaises connaissent bien cette règle. Le problème, c’est que cette règle,
elle peut prêter à confusion. C’est vrai, les petits garçons peuvent se dire : le masculin
l’emporte sur le féminin. En fait, ça signifie que nous, les garçons, on est plus forts



que les filles. Bon peut-être que les petits garçons ne se disent pas ça de manière aussi
claire, mais inconsciemment, c’est quelque chose qui peut les influencer et influencer
leur vision du monde.

En plus: Qu’est-ce que c’est l’écriture inclusive (voir le PDF dans le plan intéractif). Est-il
important de l’apprendre? Avez-vous envie de l’utiliser? Réfléchissez à la maison et partagez
votre point de vue avec vos collègues la semaine prochaine.

La grammaire

L’indicatif du présent
https://www.partajondelfdalf.com/langue/grammaire/lindicatif-present-le-temps-le-
plus-difficile/

Les déterminants:
La théorie de base
https://www.french.hku.hk/copy-of-2-la-negation
http://w3.restena.lu/amifra/exos/gram/regarticle.htm
La théorie de niveau B2-C1
https://www.youtube.com/watch?v=7yVtVoGEyAY
Les exercices:
https://www.partajondelfdalf.com/langue/grammaire/un-petit-peu-des-articles/
https://sophfle.files.wordpress.com/2012/11/les-articles-exercices.pdf
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Le vocabulaire

Les noms masculins:
https://www.facebook.com/photo/?fbid=1212448715873035&set=pcb.146520997048887
0
Les faux amis français-anglais
https://www.fluentu.com/blog/french/faux-amis-french-false-friends-cognates/
https://www.mosalingua.com/blog/2019/07/31/liste-faux-amis-anglais-francais/
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